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FEAST OF PENTECOST
May 24, 2026
Divine Liturgy, Services and Intentions for May and June
Sun 5/24 (10am) Divine Liturgy - Baptism Sun 06/07 (9am) Divine Liturgy followed by Moleben to Christ
Mon 5/25 Typika for Monday of Pentecost Sat 06/13 (6pm) Vespers
Sat 5/30 (6pm) Divine Liturgy Sun 06/14 (9am) Divine Liturgy followed by Moleben

Sun 5/31 (10am) Typika Service (No Divine Liturgy today) Sat 06/20 (6pm) Vespers
Sat 06/06 (9am) Divine Liturgy for +Daniel Demers
By Messer Family
(6pm) Vespers

Celebration of the Holy Mysteries:

RECITATION OF THE HOLY ROSARY & CONFESSIONS: 2 HR before Divine Liturgy
BAPTISM / MARRIAGE/ ANOINTING OF THE SICK / COMMUNION: Contact FR. IHOR (AT LEAST SIX MONTHS PRIOR TO
WEDDING for MARRIAGE)
SCHEDULE OF DIVINE LITURGIES: Sundays 10AM (Sept- May) Sundays 9AM(June-Aug.) Holy Days of Obligation: 7PM
SATURDAY SERVICES: Fr. Thor is celebrating Vesper services every Saturday at 6 PM. All parishioners are invited to attend
this beautiful service. Those who wish to have a Divine Liturgy celebrated for a loved one whether living or deceased or for a
private intention are still able to do so. Please request your Divine Liturgy by contacting Fr. Thor at (860) 617-6357 Deacon Jon
at (603) 233-9948. Please note that Saturday Divine Liturgies will now be celebrated only at 10 AM (9 AM during the summer
months) whenever they are requested. If no Divine Liturgy has been requested for a particular Saturday, then none will be
celebrated on that day. The Divine Liturgy schedule in the bulletin will only show 9AM Divine Liturgies on Saturdays when
they have been requested. If the bulletin does not show a 9 or 10 AM Divine Liturgy for a given Saturday, then this means that
particular Saturday is available for your request.
Cy0orni borocayxinus: Orenp Irop ciatkye BedipHio KOKHOT cy0OTH y 7-Mi roauHi BedepoM. JlackaBo MPOCHUMO YCiX
napadisa mgo ywactu. [lapadisau sxi Oaxkarorb 3amoBuTH boxkectBeHHy JliTyprito B cy0oTy mist momepiinx abo Ha ocoOucTi
IHTEHIII MOXYTh J3BOHUTH N0 0. [rops Ha HOMep (860) 617-6357 abo mo msxa m. SpocrnaBa MakcumoBuda Ha HoMep (603)
627-2042. Cybotai boxxectBensi Jlityprii OyayTh BigciyxeHi TuTbku o ronuHi 10-Tii pankoM (0 ToauHi 9-Tiil paHKOM y JITHAX
MicsIIx) Koiu 3aMoBiieHi. Skmo Jlitypris B neBHy cyOoty He Oyne 3aMOBIeHa, TO B LieH JAeHb He Oyae jKOAHA BiANpaBJIcHA.
IMopsinox Borocnmyxinp B Oronereni mokaxke Tinbku Ti cybotHi Ciyx6u boxi sxi € 3amoBieHi. fkmo B OroneTeHi He
BimoOpaxkaeThcst boskectBenHa JIiTypris Ha maHy cyOOTy, TO Iie 03HaJae, o I cydoTa ToCTymHa Ha Barre 3aMoByieHS.
Please Pray for our Sick and Homebound Parishioners

Byab jacka, MOJIITHCS 32 HAIMX XBOPUX I NpUOYy/IUX 10 AoMy napadisiH
Fr. Thor Papka, Fr. Zbigniew Brzezicki, Zdzislawa Brzezicki and Irena Brzezicki, Oleh and Valentina Babski, Marylou Blaisdell,
Josephine Housty, lan Brown, Adrianna Halloran, Rob Drye, Cole Cheney-Halloran, Carmel Horangic, Christine Kolagji, Helen
Kucman, Martha Majkut, Karen and Jaroslaw Maksymowych, Jean Mandych, Sherri Martel, Katie Mattay, Jennifer McMillan,,
Richard Merlini, Lauren Morales, Tanya and Ronald Morales, Lena Puciw, Patty Enright, Jean Koromaus, Alan Pasicznyk,
Billie Sheesley, John Terninko, Greg and Mary, Deacon Jon Messer. Please contact Fr. IThor or a Trustee if you would like to
add a friend or loved one to this prayer list.
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Visiting a Byzantine Catholic Church? What to Expect!
The Byzantine Rite, Ukrainian Catholic Church has been called “the best-kept secret in America.” Whether you’re from a
different Christian tradition or exploring for the first time, some things may feel unfamiliar. Below are answers to common
questions to help you feel more at home:

e  What is the Divine Liturgy? It’s our main worship service—literally, “the work of the people” where we celebrate the Eucharist.
Most Sundays use the Liturgy of St. John Chrysostom (5th c.), w/the Liturgy of St. Basil (4th c.) on certain feast days.

e  What about children? Children are full participants in worship. We do not separate them for a different service, their
presence—even their noise—is welcome!

e  Why all the icons? Icons are not idols; they’re sacred images that teach, inspire prayer, and connect us with the heavenly reality.
We venerate them as a sign of love and honor, not worship.

e  Why do people make the Sign of the Cross? It’s an ancient Christian gesture expressing our faith and devotion, used during prayer
or at moments of blessing.

o  Why the incense and chanting? Worship involves all the senses. Incense represents our prayers rising to God. Chanting helps
proclaim Scripture and prayer beautifully and clearly.

o Why do we stand? Standing is the biblical posture of prayer and reverence—just as it is in heaven (Isaiah 6:2, Revelation 7:11).

o What is the Eucharist? Eastern Catholics believe that the bread and wine truly become the Body and Blood of Christ. This
mystery is approached with awe and reverence.

e Can I receive Communion? Communion is for baptized Catholic Christians who have prepared through prayer, fasting, and
confession.

o How can I become Eastern Catholic? Speak with our priest. After a time of learning and preparation as a catechumen, you may be
received through baptism or chrismation.
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Heavenly King, Advocate, Spirit of Truth, Who are everywhere present and fill all things, Treasury of Blessings and Bestower
of Life, come, and dwell within us; cleanse us of all that defiles us, and, O Good One, save our souls.
First Antiphon:
The heavens proclaim the glory of God, and the firmament shows forth the work of His hands.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.
Day pours out the word to day, and night imparts knowledge to night.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.
Through all the world their voice resounds; their message reaches to the ends of the earth.
Through the prayers of the Mother of God, O Savior, save us.
Third Antiphon:
O Lord, in Your strength the king is glad; in Your victory how greatly he rejoices.
Troparion (8): Blessed are You, O Christ our God. You filled the fishermen with wisdom, sending down upon them the Holy
Spirit. Through them You have caught the whole world in Your net. O Lover of mankind, glory be to You! You have granted
him his heart’s desire; You have not refused the prayers of his lips.
Troparion (8): Blessed are You, O Christ our God. You filled the fishermen with wisdom, sending down upon them
the Holy Spirit. Through them You have caught the whole world in Your net. O Lover of mankind, glory be to You!
You came to meet him with the blessings of success; You have set on his head a crown of precious stones.
Troparion (8): Blessed are You, O Christ our God. You filled the fishermen with wisdom, sending down upon them
the Holy Spirit. Through them You have caught the whole world in Your net. O Lover of mankind, glory be to You!
Entrance Hymn: Arise, O Lord in Your power! We will sing and chant the praise of Your might.
Troparion (8): Blessed are You, O Christ our God. You filled the fishermen with wisdom, sending down upon them the Holy
Spirit. Through them You have caught the whole world in Your net. O Lover of mankind, glory be to You!
Glory be to the Father, and to the Son, and to the Holy Spirit. Now and for ever and ever: Amen.
Kontakion (8): When the Most High descended and confused tongues, He scattered the people; but when He
distributed the tongues of fire, He called all men to unity. Therefore, with one voice, let us praise the Most Holy Spirit.
Holy God:
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia.
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia.
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia.
Glory be to the Father and to the Son, and to the Holy Spirit, now and for ever and ever. Amen. Have put on Christ. Alleluia.
All you who have been baptized into Christ have put on Christ. Alleluia.
Prokimenon (8): Through all the world their voice resounds; their, message reaches to the ends of the earth.
Verse: The heavens proclaim the glory of God, and the firmament shows forth the work of His hands.
Prokimenon (8): Through all the world their voice resounds; their, message reaches to the ends of the earth.




Epistle:
Reading from the Acts of the Holy Apostles. (Acts 2:1-11)
In those days, when the time for Pentecost was fulfilled, they were all in one place together. And suddenly there came from the
sky a noise like a strong driving wind, and it filled the entire house in which they were. Then there appeared to them tongues as
of fire, which parted and came to rest on each one of them. And they were all filled with the holy Spirit and began to speak in
different tongues, as the Spirit enabled them to proclaim. Now there were devout Jews from every nation under heaven staying
in Jerusalem. At this sound, they gathered in a large crowd, but they were confused because each one heard them speaking in his
own language. They were astounded, and in amazement they asked, “Are not all these people who are speaking Galileans? Then
how does each of us hear them in his own native language? We are Parthians, Medes, and Elamites, inhabitants of Mesopotamia,
Judea and Cappadocia, Pontus and Asia, Phrygia and Pamphylia, Egypt and the districts of Libya near Cyrene, as well as
travelers from Rome, both Jews and converts to Judaism, Cretans and Arabs, yet we hear them speaking in our own tongues the
mighty acts of God.”
Alleluia Verses:
Verse: By His word the heavens were made; by the breath of His mouth, all the stars. Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Verse: From the heavens the Lord looks forth; He sees all the children of men. Alleluia, Alleluia, Alleluia.
Gospel: (Jn 7:37-52; 8:12)
On the last and greatest day of the feast, Jesus stood up and exclaimed, “Let anyone who thirsts come to me and drink.
Whoever believes in me, as scripture says: ‘Rivers of living water will flow from within him.””” He said this in
reference to the Spirit that those who came to believe in him were to receive. There was, of course, no Spirit yet,
because Jesus had not yet been glorified. Some in the crowd who heard these words said, “This is truly the Prophet.”
Others said, “This is the Messiah.” But others said, “The Messiah will not come from Galilee, will he? Does not
scripture say that the Messiah will be of David's family and come from Bethlehem, the village where David lived?”” So
a division occurred in the crowd because of him. Some of them even wanted to arrest him, but no one laid hands on
him. So the guards went to the chief priests and Pharisees, who asked them, “Why did you not bring him?” The guards
answered, “Never before has anyone spoken like this one.” So the Pharisees answered them, “Have you also been
deceived? Have any of the authorities or the Pharisees believed in him? But this crowd, which does not know the law,
is accursed.” Nicodemus, one of their members who had come to him earlier, said to them, “Does our law condemn a
person before it first hears him and finds out what he is doing?” They answered and said to him, “You are not from
Galilee also, are you? Look and see that no prophet arises from Galilee.” Again Jesus spoke to them, saying, “I am the
light of the world. Whoever follows me will not walk in darkness, but will have the light of life.”

Deacon Jon’s Sermon

As we celebrate the Feast of Pentecost todayToday, we commemorate when the Holy Spirit descended upon the Apostles like
tongues of fire. Fearful men became bold preachers. Fishermen became teachers of the world. And the Church was born through
the power of the Spirit. Before Pentecost, the disciples hid behind locked doors. Afraid. After Pentecost, they went out
proclaiming Christ without fear. We have to ask, what changed? It wasn’t their strength, they were basically, for the most part
uneducated, they were still simple fishermen to the core. What changed them was the coming of the Holy Spirit. The Holy Spirit
created in them a new sense of mission, a new way of thinking, and a new call to share the Gospel with everyone, even to the
ends of the earth. Today that same spirit is with us. The same Spirit given to the Apostles is given to us in the Church. In
Baptism and Chrismation, we receive the seal of the gift of the Holy Spirit. We often forget this. We live as though we are alone,
weak, and powerless. As if our baptism was another life, another age. While it may have been as recent as a week or two ago, or
as far as decades ago, Pentecost reminds us that God Himself dwells within us. The Holy Spirit gives peace to our troubled
hearts. It grants wisdom to our confused minds. And, repentance to us sinners. It gives us courage to stand and say, “yes” to the
call of being a Christian. Because the Spirit unites us to Christ and to one another. If we allow that courage, that call to action to
fade away. If we put our light under a basket where no one can see, we fail as children of God. The decent of the Holy Spirit
wasn’t just for a handful of men two thousand years ago, but is for us today to also go forth and live the message, and preach, of
Christ, the fullness of the Holy Spirit daily.

As we go about our daily tasksthis week, we should ask ourselves, are we allowing the Holy Spirit to guide us, to fill us with His
love? Are we sharing that message with others? Do we pray, fast, do we forgive, and do we seek to be holy? The Holy Spirit
isn’t forced upon us, but is a gift. We must let it into our hearts and truly live our Eastern Catholic Faith.

It is truly right... (Or the Hirmos of the Feast): O my soul, extol the one God having three divine persons.

Hirmos: Hail, O Queen, glory of virgins and mothers. To adequately praise you is beyond the eloquence of the most cultured
tongue. The wonderful manner in which you gave birth to Christ amazes every intelligence. Therefore, with one accord, we, the
faithful, extol you.

Communion Verse: Your Good Spirit shall lead me into the land of righteousness.

Let not Your Holy Spirit turn away from us; for You love mankind. Alleluia, Alleluia, Alleluia.
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3ICJIAHHS CBATOI'O JYXA
apro HeOecHui, yrimmurento, Jlyie icTHHH, 0 BCIOAM €CH 1 BCEe HAMOBHAEMI, cKapOe i0p 1 KUTTS MOJaTeIo, IPHHIHN
1 BCenmcs B HAC, i OYMCTH HAC BiJl YCAKOI CKBEpHI, 1 CIlacH, ONlarui, TyIii HaIli.
AHnTH(OH 1:
He6eca onoainaiots cnay Boxy, i aino pyx Horo nporonomye TBepap HebecHa.
MomutBamu boropoawmii, Criace, criacu Hac.
JleHb mHEBI TIepenae CIOBO, HiY HOYi 00’ SBIISIE BICTKY.
MonutBamu boropoauii, Cniace, criacu Hac.
Io Bciii 3eMu1i 3aiTyHaB X TOJIOC, HA Kpal CBITY - iXHi cIoBa.
MomnutBamu boropomwii, Criace, criacu Hac.
AHnTH(OH 3:
O Tl'ocnoaw, B cuti TBoi#t nap panie i B TBoii J0MTOMO3i BECENHUTHCS BEIBMHU.
Tpomap (8): bnarocnosennunit Tu, Xpucte boxke Har, mo pudaaok MpeMyIpUMH MPOSBUB, TIOCTABIIN M IyXa CBSITOTO, HUMH
Tu mononus BceneHHy, Yomopikomoobue, - ciaBa ToOi! baxanus cepus ioro Tu oMy BBOJIMB 1 IpoxaHHIO ycT ioro Tu He
BiTMOBUB.
Tpomap (8): bnarocnosennunii Tu, Xpucte boxke Har, mo pudaIoK MPEeMyIpUMH MPOSBUB, TIOCTABIIN IM JIyXa CBSTOTO, HUMH
Tu momonuB BceneHHy, YomoBikomooue, - cnaBa To6i! bo Tu finemr fiomy Ha3zycTpid OIarocIOBEHHSM IICIPUM, KIIanen HoMy
Ha TOJIOBY BiHEIlb IIMPO30JIOTHIA.

Tpomnap (8): bmarocmoBernuit Tu, Xpucre boxke Hamr, 0 prbaIoK MPEMYIPUMH IPOSBUB, TTOCIIABIIN IM JIyXa CBATOTO, HUMH
Tu nononus BeeneHHy, Yonosikonrobue, - cinasa Tooi!

Mauanii Bxin:

Boszuecucs, ['ocionu, y Tsoiit cumi! I mu Oynemo cmiBaru i cnaBuTe TBOIO MOTYTHICTB.

Tpomnap (8): brarocnoBennuit Tu, Xpucte boxxe Ham, mo pudanok MpeMyaprMHy MPOSBUB, TOCTABIIN M JyXa CBATOTO, HUMHU
Tu nononuB BeesneHny, Yomopikonrooue, - cinapa Tooi!

Crnaga Orto, i Cuny, i Csatomy JlyxoBi, i HUHI, i TOBCSIKYAC, 1 HA BiKW BiYHi. AMiHb.

Konnak (8): Komm Twu, BceBummiii, 31dMOB 1 MOBH 3MillIaB, TO MOIUIMB MK c000i0 Hapomu. Komm  BOTHEHHI SI3MKH TH
po31aBaB, TO 3’€IHAHHA BCiX MPU3BaB, TOMY OAHOAYLIHO CIaBUMO mpecBsaToro Jlyxa.

Cesatuii boxe:

Bci By, mo B Xpucta XpucTHiucs, y XpucTa 30AsATHYTHCA. ATy,

Bci By, 1110 B XpHcTa XPUCTUIIHCS, Y XPHUCTA 30ATHYIUCS. AJIITYSI.

Bci By, 10 B XpucTa XpUCTUIINCS, Y XPHUCTA 30AATHYIUCS. ATIITYSI.

Crnaga i Otirro, i Cuny, i Csatomy JlyxoBi, i HUHI, 1 TOBCAKYAC, i Ha BiKU BidHI. AMiHb. Y XpucTa 30ASrHyHCs. AITys.

Bci By, mo B XpucTa XpUCTHINCS, Y XPpUCTa 30ASATHYITHCA. AJTyS.

Ipoximen (8): ITo Bciit 3emiti 3ayHaB IX TOJIOC, HA Kpaid CBITY - IXHI CJIOBA.

Crux: Hebeca onosinarots ciaBy boxy, i aino pyk Moro mporononurye TBepap HebecHa.

ITpokimen (8): ITo Bciit 3eMiti 3ayHaB X TOJIOC, HA Kpai CBITY - IXHi CJI0Ba.

AmnocToJr:

Hisinb cBATHX anocToJiB yutanus. (i 2:1-11)
Tumu mHAMH, K HACTaB JeHb [’ ATHACCATHUIN, BCI BOHH OyJH BKYTI Ha TiM caMmiM MicIli. A OCh po3/1aBcs 3HEHaIlbKa 3 Heba
1Iym, HeHaue 1MoayB OyHHOTO BITPY, i CHOBHUB YBECH JiM, ¢ BOHU cUAiIH. | 3’ABMiHCh IM MOAIIEH] SI3UKH, MOB BOTOHb, 1 OCiB Ha
KOXXHOMY 3 HUX. YCi BOHH CHOBHWIHCH CBATHM J[yXOM i 1MOdYaay TOBOPUTH IHITUMH MOBaMH, SIK JyX JaB iM IMPOMOBISATH. A
nepedyBanmu B €pycanmMmi MiXK FOIesMH TTOOOKHI JIFOMW 3 YCiX HapomiB, 1o mix HeOoM. | sk 34mHMBCA TOH mIyMm, 3iHNIIach
BeJIMKa 0p0a 1 XBUIIOBAIACs, 00 KOKHUIN 4yB, K BOHH TOBOPHJIM HOTO MOBOIO. 3MBOBaHI i OCTOBIILII, BOHH OJUH IO OJHOI'O
Kazanmu: “Xi0a He TaJWIesHU BCi OI, IO PO3MOBISIIOTH? SIK e BOHO, 110 KOXKHHI 3 HAC Yy€ HAIly PiJHY MOBY: MapTSHH,
MiJsHY, enamii, 1 Memkanii Meconorawmii, FOnei 1 Kamanoxkii, [loaty # Asii, ®purii # [lamdinii, €runty # oxomums Jlisii, mo
Oins Kupenun, puMistHu, IO TYT TepeOyBaroTh, foei 1 MPO3eiTH, KPITIHU, apabu - MU 9yeMO iX, K BOHH HAITUMU MOBaMH
MPOTOJIOIIYIOTH BeNTUUHi Jina boxi?”
Anniysi:
Crux: Cioom [ocronniM crBopere He6o, i moauxom yer Moro - Best Moro 03106a. Anunys, aqutys, auys.
Crux: [ocnons i3 HeOa norsaae, Bin 0auuTh ycixX AiTEH THOACHKUX. AJMTys, Ty, aTuiys.

€Banreuie: (Is 7:37-52; 8:12)
OCTaHHBOTO X BEJIMKOTO JHS CBATA CTOAB Icyc i 3akimkaB Ha BBeCh rojoc: “Komm criparuii XToch, Hexail npuiiie 10 MeHe i ¢!
XTo Bipye B MeHe, K [lucanHs Kake, TO piKH BOAM XUBOI 3 HyTpa Horo motedyTh!” Tak BiH mpo [lyxa xazaB, o ioro manm
NPUAHSTH Ti, SIKi yBipyBasu B Hhoro. He npuiitnos OyB e JJyx Cestuii, 60 Icyc He OyB e mpociiaBIeHHH.
YucneHHi K 3 HapoxLy, BUYBIIX Ti cioBa, kazanu: “Bin - Xpucroc.” e inmi: “Yu 3 I'anunei Xpucroc npuiine? Xida B [ucanni
HE CKa3zaHo, 110 3 poay JasugoBoro Xpucroc npuiine 3 cena Budmeemy, 3Binku O0ys JlaBun?” I po3gop BUHUK i3-3a HROTO cepel



Hapofdy. baxkanu cxomuT HOro NesiKi, Ta HIXTO HE HAKJIaB PyK Ha HHOro. [loBEepHYINCH, OTKE, CIIyTH J0 MEPBOCBSILEHHUKIB Ta
¢apuceis, a Ti nutaoTh ix: “Yomy He mpuBenu Horo?” Cinyru X Bigka3yioTh: “Hikonm 4oJI0Bik HE TOBOPHB Tak, SK LEH YONOBiK
roBoputh.” Dapucei x: “Unm # He BH mamm cebe 3Bectu? Hemke XToCh i3 cTapmuHu abo dapuceiB yBipyBaB y Hboro? Ta
MPOKJISITHI TOW HAPOJ, 1110 3aKOHY He 3Hae!” AJie 03BaBCh 10 HUX HukomuM, 1110 MPUXOAUB J0 HHOTO BHOUYI, a OYB y»Ke OJUH 3
HUX: “Un 103BOJISIE HALI 3aKOH 3aCy/KyBaTH YOJIOBiKa, HE BUCIYXaBIIX HOTO CIEPINy Ta i He JOBiAaBIIKC, 110 BiH poouTs?” Ti
kK omy: “Uwm i tut 3 ['anmumei? Posinaiics, To it mobaunm: 3 [anmei mpopok He npuxonuts.” [logascs Icyc Ha OnuBHY Topy. Ta
B/IOCBiTa 3HOBY NpUOYB JIO Xpamy, U yci JIFOIU MOCXOUIUCH J0 HBOTO; BiH K€, CIBIIHM, HaB4aB iX. | mpuBeNu TOII KHWKHUKH 1
¢apucei 10 HBOro XIiHKY, CliliMaHy Ha Tepesto0i, HOCTaBWIM ii MOcepennHi, i KaXyTb OO HBOTO: “YUMTEINO, JKIHKY OIIO
crifiMaHo caMe Ha repentoOHIM BUMHKY. KaMeHyBaTu otakux mpumnucaB HaM Moiiceli y 3akoHi. 1o x T Ha Te?” IcnutyBanu
BOHH HOTO, Ka3aBIU TaK, - MO0 MaTH YAM OCKap>KHUTH Horo. A Icyc HaXWIMBCS TOMONY 1 TUCAB MAJIBIIEM 110 3eMITi. A 110 BOHH
HATOJISITAJIA Ta JONMTYBaIl B HHOTO, TO BiH MiJBIBCh 1 Kaxke 70 HUX: “XTo 3 Bac 0e3 rpixa, - Hexall mepmuil kunae kaminb!” I
3HOBY HaXWJIMBIIKCH, IIHCaB 1O 3emli. [lodyBIm Takce, moyann BOHM BUXOJUTH OWH 110 OTHOMY, [TOYaBIIH 3 HIOHAWCTApIINX aX
o ocTaHHIX. | 3amummces Timeku Icyc Ta *xiHka, mo cTosia mocepenwi. [TinBiBck Icyc, a HiKOro, KpiM JKiHKH, HE TIOOAIHBIIIH,
MOBHTH J10 Hei: “Jle »x BOHH, XKiHKO, OTi TBOI 00BHHYyBa4i? Hixto He ocymus Tebe?” “Hixto, ['ocmonu,” - Tuxo Bignosina. Tomi
Icyc nmo uei: “To s Tebe HE OCymKYIO. v ta Bxe Big HUHI He rpimm.” I me npomoBisB 1o HUX Icyc, i Tak iM kazas: “S1 - cBITIO
cBiTy. XTO #i11e 32 MHOIO, He OITyKaTuMe y TeMpPSIBi, a MaTHM€ CBITJIO KUTTS.”

IMponosias o. Irops

Cnasa Icycy Xpucty! Jopori B Xpucti Oparts i cecTpu, Ta I’ ATAECATHHA AeHb micis Bockpecinns yuni Icyca Oynu 3i0pani B
CioHCBKIH TOpHUIII Ta MOJHIHUCS, 3ragyBanu >kutTs Crnacurens. Kaura JlissHHS roBopuTh, 1m0 B ToM MoMeHT Caruit Jyx
31MIIOB HAa HUX y BUIVISAI BOTHEHHHX S3WKIB 1 CIIOYMB HaJ TOJOBaMH KOKHOTO i3 HHUX. Ti Hapomw, sxi Oynm MpUCYyTHI B
€pycanumi Ha CBATI Ta, KOTPi MOYYJIH MPOMOBIJb armoCToNiB, Oyl BpaxeHi, 00 KOXKEH i3 HUX YyB CBOIO BIIACHY PiIIHY MOBY.
Armnoctomu 3minHUHCS cuioro Cesaroro Jlyxa, 3BIIBHHIIUCS BiJ JIOACHKOTO CTpaxy Ta MOYalld BIIKPUTO Ta CMIJIHBO
MpoTIoBiTyBaTH €BaHTelnie — Hayky Icyca Xpucra. Bonm Hecnam mromsM HOBHM 00pa3 bora. bora, xoTpuit € OMM3bKAM ISt
momuun. Toit Camuit Jlyx, o 3iiiuioB Ha anocromnis i ceoromsi aie B Llepksi. Mu 3ycrpiuaemo Horo B Tainctsax Llepksu, 60
yepe3 HUX MU 3’enHaeMocs i3 [lyxom Cesatum. Uepes TainctBo MupomnomasaHHs, KOTpEe KOKHOMY yaiseTscs micas Taitau
Xpemenns, BiH cxomuTh Ha KOXHY JOOuHy. BiH € xxuTTenaBiem, sk npo 1e ropoputh Cesate [Tucanns: «/lyx boxwuit TBopuB
MeHe, inonys Beecunbroro mene oxupmoe» (Mop. 33:4). Caruit Jlyx o61apoBye Hac BeIMKHMH Aapamu. CaMe Ipo HUX IHIIe
anocron ITaBno: «A min [yxa: nr000B, paiicTh, MUp, JOBIOTEPIIHHS, JIATIIHICTh, TOOPOTa, BIpPHICTh, TUXICTh, 3EPKITHBICTE)»
(Tam 5:22-23). 3agymaiiMocs Ha XBHITIO, UM HE CTA€THCS MOCh MoAiOHOTO 13 mapamu Cesrtoro Jlyxa. SAkio mu Oymemo mupumMu
nepen coboro Ta borom, To BU3HaEMO, 10 BOHO Tak i €. B mepmry I’ stunecsitanio Cesruii Jlyx 31MIII0B Ha MaJICHEKY TPOMaIy
BipHUX, KHUTa J[issHb TOBOpHTSH, 110 iX Oymo 120. I3 nux mroneit, 3 yvacom Bupocna LlepkBa, KoTpa mommpuiacs Ha IUIMNA CBIT.
CroromHi 10 Hamoi LlepkBu npuiiinio, HaneBHO, HE OUTBIIIE JIFOACH. A CKIJIbKY JIOfeH B Lel JieHb mepedyBae y XxpaMax Hamioi
Kpainu 9 MicTa? BaxmBuil cepeqHIK, SKHIA JoIoMarae HaM 3po3yMiTu 3HadeHHs 3icnanus Cesartoro Jlyxa — e moiuTBa Llapro
HeOecHuil. Konmu Momumocs Ti, TO KOKHOTO pa3y MPOMOBIISEMO CJIOBa ,,III0 BCIOOW €CH 1 Bce HamoBHsem™”. IluM Bu3HAEMO
BOXJIMBY NpaBAy BipW, 110 X04 He OaunMo Icyca TiecHUMH ouuMa, aje TBEpAO BIpHMO i BiguyBaemo AyxoMm, 1o [ocmoib
CIpaBai HEBUAWMO ¥ MOCTiHO mepeOyBae 3 Hamu. | me oxuH i3 BaknuBuX mioAiB aii Cesaroro Jlyxa B HamoMy kuTTi. Mu
Mi3HAEMO II€ TI0 TOMY, KOJIM MOJIUMOCS y CKJIQZHIH CUTYyAIIil 1 BIIHAXOJMMO 3HOBY IYIIEBHUH CIIOKiH, BiAYyBA€EMO BIIEBHEHICTh Y
co0i, Myapy AYMKY, crioci6 BupimeHHs cnpas. [Ipomosisitoun monutBy Llapro HebecHumii, Mu 3BepTaemMocs 1o Jyxa Cesartoro i
HasuBaeMo Moro ,,ckapbe mibp i skuTTs momarento”. I[UM BH3HAEMO IIe OHY BaXIIMBY iCTHHY, 10 BiH € IKepenoM BCSAKOTO
nmobpa st Hac. Komm Ham Opakye y JKHTTI SIKOTOCH Napy: po3ymy, 3HaHHS, MYAPOCTi, paad, KPiMocTi, TOOOKHOCTI, CTpaxy
Boxxoro um iXHIX TUIONIB: JTFOOOBI, MUPY, PaJ0CTi, TEPIECIUBOCTI, JOOPOTIUBOCTI, MIJIOCEP/S, BipH, JariqHOCTI, TOMIPKOBaHOCTI,
MOXEMO 3 TEBHICTIO oTpuMaTH iX Bifg Cesaroro [lyxa. A 30kpeMa Takuil BaXJIMBHH Aap, SK BMiHHS OaduTH i BimuyBaTu
MPHUCYTHICTH Ta gonoMory Icyca Xpucra y moneHHoMy kuTTi. Came I[bOT0 IyKe MOTpedyeMo, 100 MOYYBaTHCS 3aXHIIEHIMH
Ta macnuBuMu B bo3i. 11{o0u Bce ckaszaHe 3MiHCHUIIOCS TSl HAC, BAXKIIMBO, a0 cjioBa MOJUTBH Llapio HeOecHuit He Oyiu Juiie
NOOOKHUMH (ppa3zamMu, a BUSABOM BipH y Te, 3 UUM 3BepTaemocs 10 Cesroro [yxa. /i uporo moTpiOHO NMpUKIagaTé 3yCHils,
abu mMonuTBOIO 1 unraHHsAM Cesaroro [lucema meapo HamoBHHUTH ceOe pi3HUMHU BOXXKUMHU mapamu, 3HAHHAM Ta PO3YMIHHSM
XpucrtoBoi Hayku. Tomi Te, B IO BipUMO, CTaHE JJI HAC MIACHICTIO, 3MOJKEMO BHUPA3HO UyTH ¥ 0aunTH, K bor mie B Hamomy
KUTTi. XpucToc 3BepraeThes a0 Hac: “Ilpuitmite Jyxa Cestoro!” (Mo 20, 22). IpuitMeMo 1ie cBitio, mo6 OyTH CHHAMH Ta
JIOYKaMH CBiTIa, a He TeMpsiBH. JKuiMo y npasai: “l ve 3acmyuyiite Cstoro yxa boxoro” (Ed 4, 30), 60 Cnacutens o0insB
ram: “I mpocutumy st OTiis, i macTh Bil BaM iHImoro YrimmTes, mo6 3 Bamu 6y mosiku” (Mo 14, 16). A B Tocroza o6irsTe
3HAYUTh BUKOHATH, YAHUTH CJIOBa NpaBaow. Tomy paniiiMo B JieHb cBATa [1I’sataecarnuri npuxomosi Cesaroro [yxa i OyapMo
BipHi npomy CBiTiny, Boraio Jlro0oBi Ta Biunii [IpaBzi, mo06 ycim crati ydacHMKamu BiuHOI pajocti — LlapctBa HebecHoro.
AwmiHb!

Joctoiino: Benu4aii, gymie mos, B Tppox Ocobax eaune boxkecTBo!

Ipmoc: Panyiics, Lapuue, cnaBo aiB i matepiB! HalnuisxeTHinni i HallKpaCHOMOBHIIII yCTa HE MOXYTh HACMITUTHCE, 100 Tebe
JTOCTOIMHO OCITiBaTH, aHi KaJieH po3yM He CIpoMOokeH 30arHyTu TBoe HapomxkeHHs. Tomy Mu omHO 3rigHO Tebe cnaBumo.
IMpuyacuuii: {yx Tsiit Onaruii HaBe[e MEHE HA 3eMITIO TIPaBY. AJIUTYSI, alTATyS, QJTHITYS.
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Our parish community wishes this month’s birthday and anniversary celebrants peace, joy, love and good health on their special day as
well as throughout the year. May our dear Lord grant all of you many more healthy, happy and blessed years. Happy Birthday, Happy
Anniversary and Ha Muoras mita! (Na Mnohaya Lita!)
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April 2026 Financial Summary
Income $6,216.00
Expenses $4,801.32
In the Black $1,414.68
Avg Attendance: 65
*Easter Sunday Attendance: 134
Thank you and God bless you for your generous

venmo

support of our parish!

' | Please note that our Sunday Divine Liturgy
77 #5 | will be switching to 9am

7. on Sunday, June 7th. This will last until

= Sunday August 30th.
- =
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Clean out your closets for PBVM Ukrainian Catholic Church! This
is a fundraiser to support the church's mission to support our brothers and sisters in
Ukraine, those in our local community, and to maintain and improve of our beautiful
church. Please see list of acceptable items below. Note, we get a bonus for small
household goods, and books and media.

Visit our fundraiser page for the collection
schedule, information, and to make a pledge.

We Are Collecting Clothes: men’s, women's & children's, coats, shoes, scarves,
handbags, wallets, fashion accessories, belts, backpacks, etc. Household Textiles:
bedding, comforters, blankets, sheets, towels, linen tablecloths, curtains, pillows,
etc.

FUNDrive® does not accept monetary
donations, nor does it ask for credit card or

payment information, Small Household Goods: kitchen items (such as pots/ pans, dishes, silverware,

glasses, serving pieces and hand-held appliances), home decorative items, knick-
knacks, toys, games, and small electronics.
Books & Media: paperback, hard cover — all genres. *media needs to be boxed separately *no encyclopedias or text books

May 24 9am-1pm @PBVM ~ 54 Walnut St Manchester, NH 03104



